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Aplauzele mute 
D e  peste douăzeci de ani a!;tept s ă  scriu 

rîndurile acestea. E mult, nu-i aşa ? Ce 
să-i faci ! Nu e pentru prima oară că 
-actorilor noştri - şi chiar celor mai ta
lentaţi - nu li se dă prilejul să atace 
marile partituri ce li se cuvin. Dar ca
zul l u i  Caramitru bate toate recordurile. 

Puţi n i  dintre spectatorii care azi î l  ad
miră î n  e.rcepţionalul său Hamlet ştiu că 
studentul Caramitru Ion absolvea, în sta
giunea 1963-64, Institutul de teatru cu 
frwnnen tc d i n  capodopera slw k<·-�p,•m·ecr
nă. R<'pct ceea cc o m  mai notat cîndva 
despre această producţie: • .  Cu Hamlet al 
adolescentei sale, Caramitru a ţinut să 
se exprime pe sine. De-a lungul anilor a 
u1·mărit acelaşi lucru. Asta l-a impus oa
menilor de teatru şi publicului ca gindi
tor şi poet al scenei". 

Acum, rolurile s-au inversat. Carami
tru îl exprimă pe Hamlet prin sine în
suşi. Pentru că Hamlet asta e: idee. Şi 
luciditate. De aceea e contemporan. Şi 
peren. 

J\ 11 1  văzut 1nul t i  interprrţi i11 Hcrmlct. 
Foarte mari interpreti. La noi şi pretu
t i n deni. Ccrmmitru mi .�e pare că e Ham
let aşa cum l-a scris Shakespeare. Se 
confundă cu personajul. Gîndeşte ctt glas 
tare. Şi te face să gîndeşti. Asupra ta, 
asupra ceasului de fată, asupra 1•iitorului, 
asupra istoriei. Asupra omului, asupra lu
mii. De acum, de totdeauna. Şi să fii 
deasupra. Deasupra vremurilo1·. Să ştii că 
restul e tăcere. Restul ? Că totul e tăcere. ----------- ·-----·· 
(Continuare de la p. 9) 

toate fornwl<', în cărţile pe care le-a scris, 
,n spectacolul pe care il  oferă. Este un 
scriitor care n-a lăsat vremea să treacă 
în zadar... se poate spune asta cu abso
lut[t încredinţare. Singula1· de "dotat", n u  
s-a mulţumit c u  naturala inzestrare, şti
ind să o pună în stan� continuă de acţi
une, de tensiune, de intensii valorificare. 
De-o originalitate nativă fi ind, nu numai 
că ş i-a cultivat-o, dar a ştiut adesea să-i 
pună piedici (refuzind să se mărginească), 
pentru a se innoi, in căutare de noi spaţii 
l iterare şi de mereu (efectiv mereu !) alt
ceva. Reputaţia (reală !) a poeziei şi tea
trului său în Europa şi di ncolo de Europa 
nu Pste un miracol şi in orice caz nu 

este un rod al hazardului. Sorescu arc de 
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Am fost la unul din prim ele specta
cole. Sala era arhiplină. Mult. foarte mult 
t in e'ret . l'c scaune, p<' t n•ptele amfit<'a
trului de la Grădina Icoanei. Cinci ore. 
Am at•ut impresia că puteau fi cincizeci, 
cinci sute . . .  Nu sc auzea nici o răsuflare . 
Numai gla.ml l u i  Caramitru. Şi te:dul lui 
Hamlet. Nu se auzeau vorbele. Se auzea 
sensu l vorbelor. Şi ceea ce e sub sensul 
lor. Mult. Nesfîrşit. 

De obicei, cind se vorbeşte despre ce
lebrii interpreti ai l u i  Hamlet se fac re
.ferinte la ,.marile arii" , la replici deve
ni It> citate. "Ţii minte cum sp unea X 
marele monolog ? " ,  ,,Dar scena cu O fe
lia ? " .  ..Dar cea din alcovul mamei ? ", 
.. Dar dia logul cu groparii  ?" Sau : ,.A fi 
sau a n u  fi"' nu rostea nimeni ca marele 
Y !" Sem "Du-te la mănăstire !". Şi aşa 
mai departe. 

In interpretarea lui Caramitru, Hamlet 
nu mai e o piesă compusă din arii. Nici 
din citate. E o unică, profundă meditaţie. 
De aceea nici nu m-am mirat că n-a 
fost niciodată întrerupt de aplauze. cum 
se întîmplă, de obicei, după fiecare ,,arie" , 
după fiecare ieşire din scenă. Aplauzelor 
le-a luat locul tăcerea. Le simţeam. Plu
teau deasupra sălii. bar erau mute. A
plauze mute ! Ce performanţă mai m are 
poate 1·ealiza un actor decit de a do mina 
publicul într-atît, de a-l face să gîn
dească atît de adinc, incit nici să nu-i 
treacă prin gînd să aplaude ! 

Şi totuşi s-a aplaudat. Dar nu cind era 
Caramitru în scenă. Erau aplauze nor
male. Se adresau unor m omente "tariu, 
celorlalţi actori in momente "de efect", 
regiei încărcate şi zgomotoase. In două 
vorbe : altui spectacol. Pentru că acest 
alt spectacol nu-l cuprinde pe Ion Cara
mitru. Dimpotrivă. Ai tot timpul impre
sia că prinţ ul. c silit să tragă după sine 
pînă la epuizare o întreagă Danemarcă 
de balast scenic. Excepţionalul interpret 
şi regia nu s-au întîlnit. Păcat ! 

ce (şi are cu ce) să i nterPseze şi d incolo 
de hotarele ţări i ,  este tmdus şi 
este traductihil pC'ntru că "mesajul" 
său este larg inteligibil şi  are el 
însuşi putere de penetraţie. Vorbind 
româneşte (cu un farmec şi un har al 

limbii, al locuţiunilor şi al "întorsături
lor" ei, greu de contestat), vorbeştP in  
acdaşi timp (cu aproape egală compe
tenţă) omene�te, po limba omului viu (cu
rios să-şi priceapă soarta, slăbiciunl'a şi 
forţa) de pretutindeni. Să nu ne mire 
prea mult că este cunoscut, că moneda 
sa circulă in l ume. 

Are căutare pentru că merită. ArP cău
tare (la noi şi nu numai la noi) pentru 

că are acoperire. Şi sint mai toatP şan

sele să nu st! devalorizeze. 
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